
B 3827

A.L. 220 ta’ l-2004

ATT DWAR TAXXA FUQ IL-VALUR MI}JUD
(KAP. 406)

Regolamenti ta’ l-2004 dwar Taxxa fuq il-Valur Mi]jud
(Rifu]joni ta’ Taxxa fuq il-Valur Mi]jud lill-persuni taxxabbli

mhux stabbiliti fit-territorju tal-Komunità kif ukoll persuni
taxxabbli mhux stabbiliti f’Malta i]da stabbiliti fit-territorju

tal-Komunità u li jwettqu f’Malta operazzjonijiet mhux
permessi g[ar-rifu]joni ta[t ir-regolament 2 (a) u (b) ta’

l-Avvi] Legali  Nru. 219)

BIS-SA{{A tas-setg[at mog[tija bl-artikoli 25 u 75 ta’ l-Att
dwar it-Taxxa fuq il-Valur Mi]jud, hawnhekk i]jed ’il quddiem
imsejja[ “l-Att”, il-Prim Ministru u Ministru tal-Finanzi g[amel
dawn ir-regolamenti li ;ejjin>-

1. (1) It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu Regolamenti ta’
l-2004 dwar Taxxa fuq il-Valur Mi]jud (Rifu]joni ta’ Taxxa fuq il-
Valur Mi]jud lill-persuni taxxabbli mhux stabbiliti fit-territorju tal-
Komunità kif ukoll persuni taxxabbli mhux stabbiliti f’Malta i]da
stabbiliti  fit-territorju tal-Komunità u li  jwettqu f’Malta
operazzjonijiet mhux permessi g[ar-rifu]joni ta[t ir-regolament 2
(a) u (b) ta’ l-Avvi] Legali 219).

(2) Dawn ir-regolamenti g[andhom jid[lu fis-se[[ fl-1
ta’ Mejju 2004, u g[andhom japplikaw unikament g[al input tax li
jkollha tit[allas f’dik id-data jew wara dik id-data.

2. G[all-finijiet ta’ dawn ir-regolamenti, sakemm ir-rabta tal-
kliem ma te[tie;x xort’o[ra>

(1) “Persuna taxxabbli mhux stabbilità fit-territorju tal-
Komunità” tfisser persuna taxxabbli li matul il-perjodu ta’ provvista
in kwistjoni, ma jkollhiex in-negozju tag[ha lanqas stabbiliment fiss
li minnu twettaq l-attività tan-negozju tag[ha, jew, jekk ma jkun
je]isti ebda negozju jew post fiss b[al dak, l-indirizz permanenti
tag[ha jew il-post normali tar-residenza fit-territorju tal-Komunità,
u li, matul l-istess perjodu, ma tkun ipprovdiet ebda o;;etti jew
servizzi meqjusa li jkunu ;ew provduti f’Malta, bl-eççezzjoni>
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(a) ta’ servizzi ta’ trasport u servizzi ançillari g[al dan
e]entati skond, sal-limitu li dawn jag[mlu parti mill-valur
taxxabbli, skond il-partita 12 tas-Seba’ Skeda li tinsab ma’ l-
Att, u tal-partiti 1, 2, 4(2), 4(3), 5, 6, 7, u 8(1) tat-Taqsima
Wie[ed tal-{ames Skeda li tinsab ma’ l-Att<

(b) ta’ servizzi provduti fil-ka]i fejn it-taxxa tit[allas
unikament mill-persuni li lilhom ji;u provduti dawk is-servizzi,
skond il-partiti 7, 9, 10, 11(1) u 12 tat-Tielet Skeda li tinsab
ma’ l-Att, fejn is-servizzi huma provduti u mwettqa minn
persuna taxxabbli residenti barra minn Malta<

(2) “Territorju tal-Komunità” g[andha tfisser it-territorji
definiti fis-Sittax-il Skeda li tinsab ma’ l-Att.

(3) “Persuna taxxabbli mhux stabbilita f’Malta” tfisser
persuna taxxabbli li matul i]-]mien tal-provvista in kwistjoni, ma
jkollhiex il-post tag[ha ta’ l-attività ekonomika lanqas stabbiliment
fiss li minnu twettaq l-attività tan-negozju tag[ha, jew, jekk ma jkun
je]isti ebda negozju jew post fiss b[al dak, id-domiçilju jew il-post
normali ta’ residenza f’Malta.

3. (1) Ming[ajr pre;udizzju g[ar-regolamenti 4 u 5 ta’ dawn
ir-regolamenti, il-Kummissarju tal-VAT g[andu jirrifondi lil kull
persuna taxxabbli li ma tkunx stabbilita fit-territorju tal-Komunità,
bla [sara g[all-kondizzjonijiet imni]]la hawn ta[t, kull taxxa fuq
il-valur mi]jud im[allsa fir-rigward ta’ servizzi mog[tija jew
proprjetà mobbli provduta lilha f’Malta minn persuni o[ra taxxabbli
jew im[allsa fir-rigward ta’ importazzjonijiet ta’ o;;etti f’Malta sal-
limitu li dawn l-o;;etti u s-servizzi jintu]aw g[all-finijiet tal-
provvista ta’ servizzi msemmija fir-regolament 2 (1) (a) u (b) ta’
dawn ir-regolamenti.

(2) Ming[ajr pre;udizzju g[ar-regolamenti 4 u 5 ta’ dawn
ir-regolamenti, il-Kummissarju tal-VAT g[andu jirrifondi lil kull
persuna taxxabbli li ma tkunx stabbilita f’Malta i]da fit-territorju
tal-Komunità, bla [sara g[all-kondizzjonijiet imni]]la hawn ta[t,
kull taxxa fuq il-valur mi]jud im[allsa fir-rigward ta’ servizzi
mog[tija jew proprjetà mobbli provduta lilha f’Malta minn persuni
o[ra taxxabbli jew im[allsa fir-rigward ta’ importazzjoni ta’ o;;etti
f’Malta sal-limitu li dawk l-o;;etti u s-servizzi jintu]aw g[all-finijiet
tal-provvista ta’ servizzi msemmija fl-artikolu 22(4)(ç) ta’ l-Att jew
g[all-finijiet ta’ provvisti o[ra minbarra dawk imsemmija fir-
Regolamenti ta’ l-2004 dwar Taxxa fuq il-Valur Mi]jud (Rifu]joni
ta’ Taxxa fuq il-Valur Mi]jud lill-persuni taxxabbli mhux stabbiliti
f’Malta i]da stabbiliti fit-territorju tal-Komunità u li jwettqu biss

Rifu]joni.
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f’Malta operazzjonijiet permessi b’dawn ir-regolamenti li g[alihom
m’hemmx il-[tie;a li tirre;istra ta[t l-artikolu 10 ta’ l-Att.

(3) Rifu]jonijiet lill-persuni taxxabbli mhux stabbilti fit
territorju tal-Komunità g[andhom jintg[amlu bil-kondizzjoni li
jing[ataw minn pajji]i terzi vanta;;i komparabbli fir-rigward ta’
taxxi fuq il-konsum, bl-eççezzjoni ta’ rifu]jonijiet ta’ input VAT li
jirrelataw mal-provvista ta’ servizzi elettroniçi provduti minn persuni
taxxabbli re;istrati fit-territorju tal-Komunità ta[t l-iskema speçjali
msemmija fit-Taqsima Seba’ ta’ l-Erbatax-il Skeda li tinsab ma’ l-
Att.

(4) Il-Kummissarju jista’, permezz ta’ avvi] bil-miktub,
je[tie; il-[atra ta’ rappre]entant tat-taxxa, bl-eççezzjoni ta’ persuni
taxxabbli stabbiliti fit-territorju tal-Komunità u l-persuni taxxabbli
li jipprovdu s-servizzi elettroniçi msemmija fil-paragrafu (3) ta’ dan
ir-regolament.

4. (1) Ir-rifu]jonijiet imsemmija fil-paragrafu (1) tar-
regolament 3 g[andhom jing[ataw fuq applikazzjoni mill-persuna
taxxabbli fuq il-formola preskritta fl-Ewwel Skeda li tinsab ma’ dawn
ir-regolamenti.  Dik l-applikazzjoni g[andha timtela jew fil-lingwa
Maltija jew fil-lingwa Ingli]a u g[andha tintbag[at lill-Kummissarju
tal-VAT, Centrepoint Building, Ta’ Paris Road, Birkirkara, CMR
02, Malta, fi ]mien sitt xhur mit-tmiem tas-sena kalendarja li fiha t-
taxxa saret dovuta.

Jekk l-applikazzjoni tkun tirrelata g[al perjodu ta’ anqas minn
sena kalendarja i]da mhux anqas minn tliet xhur, l-ammont li g[alih
tintg[amel l-applikazzjoni ma jistax ikun ta’ anqas minn tmenin lira
(Lm80)< i]da jekk l-applikazzjoni tirrelata ma’ perjodu ta’ sena jew
mal-bqija tas-sena kalendarja, l-ammont ma jistax ikun ta’ anqas
minn g[axar liri (Lm10).

Il-Kummissarju jista’ jtella’ ’l fuq jew ini]]el l-isfel sa 10 fil-
mija, il-figuri li jirri]ultaw minn din l-konver]joni fil-munita
nazzjonali.

(2) L-applikazzjoni g[andu jkun fiha it-tag[rif u, jew
dokumentazzjoni li ;ejjin>

(a) çertifikat uffiçjali m[ejji fuq il-formola preskritta fit-
Tieni Skeda li tinsab ma’ dawn ir-regolamenti, miktub bil-
lingwa Maltija jew bil-lingwa Ingli]a u endorsjat mill-awtorità
kompetenti tal-pajji] li fih il-persuna taxxabbli tkun re;istrata
g[all-VAT jew fejn te]erçità l-attività ekonomika tag[ha<

Kif wie[ed
japplika.
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(b) l-ori;inali tal-fatturi validi u, jew id-dokumenti validi
ta’ l-importazzjoni<

(ç) attestazzjoni tar-reçiproçità g[all-persuni taxxabbli
mhux stabbiliti fil-Komunità [lief g[all-persuni taxxabbli li
jipprovdu s-servizzi elettroniçi msemmija fil-paragrafu (3) tar-
regolament 3 ta’ dawn ir-regolamenti.

(3) Ir-rifu]joni ma g[andhiex ting[ata>

(a) Fir-rigward ta’ rifu]jonijiet lill-persuni taxxabbli
mhux stabbiliti fit-territorju tal-Komunità ta[t kondizzjonijiet
li jkunu aktar favorevoli minn dawk applikati lill-persuni
taxxabbli fil-Komunità<

(b) fuq provvisti mag[mula minn dik il-persuna taxxabbli
fejn in-negozju tag[ha kien ikun, min-natura tieg[u stess, jitqies
b[ala e]enti bla kreditu kieku dak in-negozju kien twettaq
f’Malta.

5. (1) Deçi]jonijiet dwar applikazzjonijiet g[ar-rifu]joni
g[andhom jing[ataw fi ]mien sitt  xhur mid-data meta l-
applikazzjonijiet, flimkien ma’ dokumenti me[tie;a kollha mitluba
ta[t dawn ir-regolamenti, g[all-e]ami ta’ l-applikazzjoni, ji;u
riçevuti mill-Kummissarju.  Ir-rifu]jonijiet g[andhom isiru qabel
it-tmiem ta’ dan il-perjodu, fuq it-talba ta’ l-applikant, jew f’Malta
jew fil-pajji] fejn ikun stabbilit.  Fil-ka] imsemmi l-a[[ar, l-ispejje]
tal-bank g[at-trasferiment g[andhom jit[allsu mill-applikant.

(2) Il-Kummissarju g[andu jiddikjara r-ra;uni g[ar-rifjut
ta’ kull applikazzjoni. Appelli kontra dak ir-rifjut jistg[u ji;u
presentati lill-Bord ta’ l-Appelli dwar Taxxa fuq il-Valur Mi]jud
f’Malta, su;;etti g[all-istess kondizzjonijiet fir-rigward tal-forma
u l-limiti ta’ ]mien b[al dawk li jirregolaw talbiet g[ar-rifu]joni
mag[mula minn persuni taxxabbli stabbiliti f’Malta.

6. Fejn rifu]joni tkun inkisbet frawdolentement jew b’xi mod
ie[or irregolari, il-Kummissarju g[andu jipproçedi direttament biex
jirkupra l-ammonti m[allsa [a]in u kull penalitajiet u mg[ax imposti
bir-regolament 7 ta’ dawn ir-regolamenti, ming[ajr pre;udizzju
g[ad-disposizzjonijiet li jirrelataw ma’ l-assistenza reçiproka fl-
irkupru ta’ taxxa fuq il-valur mi]jud.

Fil-ka] ta’ applikazzjonijiet frawdolenti li ma jistg[ux
jintg[amlu su;;etti g[all-penali amministrattiva, il-Kummissarju
g[andu jirrifjuta g[al massimu ta’ sentejn mid-data li fiha kienet

Deçi]jonijiet.

Applikazzjoni
frewdolenti.
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saret l-applikazzjoni frawdolenti kull rifu]joni o[ra lill-persuna
taxxabbli involuta.  Fejn penali amministrattiva tkun ;iet imposta u
mg[ax isir dovut, i]da ma jkunux t[allsu, il-Kummissarju g[andu
jissospendi kull rifu]joni o[ra lill-persuna taxxabbli involuta sakemm
ikunu t[allsu. B’]ieda l-Kummissarju g[andu jkollu d-dritt li jnaqqas
dik il-penali amministrattiva u mg[ax minn xi rifu]jonijiet futuri
mitluba minn dik il-persuna taxxabbli.

7. Fejn rifu]joni tkun inkisbet frawdolentement jew b’mod
irregolari ie[or, kif imni]]el fir-regolament 5 ta’ dawn ir-
regolamenti, penali amministrattiva ekwivalenti g[al g[oxrin fil-mija
ta’ l-ammont riçevut indebitament g[andha ssir dovuta, flimkien ma’
mg[ax bir-rata ta’ wie[ed fil-mija g[al kull xahar jew parti minnu,
liema mg[ax g[andu jibda jiddekorri mid-data tal-[las ta’ l-ammont
riçevut indebitament sad-data li fiha dak l-ammont flimkien mal-
penali amministrattiva u l-img[ax jit[allas lura lill-Kummissarju>

I]da l-ammont ta’ dik il-penali amministrattiva u mg[ax me[uda
flimkien ma g[andux jeççedi l-ammont miksub frawdolentement jew
b’mod irregolari ie[or.

8. Il-[las tar-rifu]joni g[andu jsir f’ewro jew fil-munita
nazzjonali, skond l-g[a]la tal-persuna taxxabbli permezz ta’ çekk
bankarju mpustat fl-indirizz muri fuq l-applikazzjoni.

9. (1) G[all-finijiet ta’ dawn ir-regolamenti, l-eli;ibilità
g[ar-rifu]joni g[andha ti;i stabbilità skond id-disposizzjonijiet ta’
l-artikoli 22 u 23 ta’ l-Att.

(2) Dawn ir-regolamenti ma g[andhomx jg[oddu g[all-
provvista ta’ o;;etti li huma e]enti jew li jistg[u ji;u e]entati skond
il-partita 1(2) tat-Taqsima Wie[ed tal-{ames Skeda li tinsab ma’ l-
Att.

Penali
amministrattiva
u mg[ax.

Kif isir il-[las.
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